528
di » mbo: ficando findor por eenl pro-

xiwe.

19 O que ama a conienda, ama a
transgressdo : o que al¢a sua poria,
busca guebrantamento.

20 O perverso de coragho nupcs acha-
tiobem: e o que revoive com sua
lingoa, virk a cahir no mal.

21 O que gema ao louco, A tris-
teza o serd : e o pai do doudo ndo se
alegrara. far boa

22 O coragio alegre farh a me-
zinha : mas o espirito abatide virk a
secrgr 03 03508, a

23 O impio tomaré o presente doseio;
para rv!:meru veredas du direiteza.

24 No rosto do entendido se vé & sa-
bedoria: porem os olhoe de louco sao
até o fim da term.

25 O iilko louco he tristeza para seu
Ppai: & amargura pera a que ¢ pario.

26 Bum nioc he tambem de por pena
Bo justo: nem que firdo os Principes
a0 que obra justamente,

27 Retem suas palavras o quo sabe
sciencia : ¢ de precioso espirito he o
homem de entendimento.

28 Até o lonco quando calla, serd es-
timado por sabio: ¢ 0 que cerra seon
beigos, por entendido.

CAPITULO XVIIL

USCA cousas desejaveis aquells,
ue ee separa: envolve-se com
toda firoe sapiencia.

2 Nio toma prazer o louco na intel-
ligencia ; senao em que se descobre
Bl coracho.

3 Vindo o impio, vem tambem o des-
prezo; e com a vergonhy, ignominia.,

4 Aguas profundas sio as palavras
da boca do homem ; ¢ ribeiro tresbor.
dante he o manancial de sabedoria.

5 Nao he bom ter respeitoa a
son do impio, para derribar a0 justo
em juizo.

6 04 beigos do louco entriic em con-
tenda: e sua boca por pancadas brada.

7 A boea do louce he seu proprio que-
brantamento; e seus beiges lago para
sui alna.

8 As palavras do sopréio sio como es
palavras dos espanqueados: e ellas
descendem ao intimo do ventre.

PROYVERBICS, XVII, XIX,

® Tambem onegligente em sua o
he irmio do diI:Jgpadnr. b,

10 Torre forte he o nome de Jzno-
vai: a elle correrd o justo, o estari
em alto retiro,

11 A fazenda do rico he a cidade de
sua fortaleza : @ como hum muro alto
em sua imaginagéo.

12 Antes do quebrantamento se en-
levara o cora¢io do homem: e dianie
da honra vai 2 humildade.

13 D que responde antes de ouvir,
loucura lhe he e vergonha.

14 O espirito do homem sosterh sua
enfermidade : mas o espirito abatida,
quem o levantard t

15 ¢ de entendido acquire
sciencia : ¢ & orelha dos sabios busca
sciencia.

16 A dadiva do homem lhe faz lar-
gura: eo leva perante e face dos gran-

es,

17 O que primeiro comega seun prei-
to, parece que justo he: porem vem
S¢u proXimo, @ examina-o.

18 A sorte faz cessar aos preitos: @
faz separagio entre 0s poderosos.

19 O irmAo he mais rebelde do que
huma cidade forte: @ as contendas -
sdo como ferrolhos de palacio,

20 Do fruto da boca de cada qual se
fartarh seu ventre : danovidade de se-
ue beigos se fartarh,

21 A morte e a vida ertdo no poder

da lingea: e aquelle que a ama, co-
meri meu frute. ’

22 O que achou mulher, achou o
bern : ealeangou a benevolencia de
JeHovan.

23 O pobre falla com rogos: mas o
rice responde com durezas.

24 O homem que tem umigos, haja-
se amigavelmente : porque ha amigo
mais chegado que o Irméo.

CAPITULO XIX.

MELHOR he ¢ pobre que anda em
L eua sinceridade, do que o perver-
g0 de beigos, e que he lonco.

2 E aalma sem acieneia nao he boa?
e o pressuroso de pés, pecea,

3 A lovcura do homem pecverterh
seu caminho: o seu coraghe se irark
contra. JEwovaH. _



PROVERBIOS, XX.

4 A fazenda grangés muitos amiges:
mas ao pobre seu propric amigo o
deixa.

5 A falsa testemunha nao ficard in-
nocente : @ ¢ que #0pra mentiras, nao
escapari.

6 Muitos supplicao a face do Princi-
pe: e cada qual he amige daguelle
gue da dadivas.

6 Todos os irmaos do pobre o abor-
recem; quacto mais seus amigoes se
alongarac delle ? corre apos elles com
palavras, que servem de nada.

8 O que acquire entendimento, ama
sua alma: attenta pela intelligencia,
pam achar o bem.

9 A falsa testemnunba ndo ficari in-
necente : @ 0 que 50pra mentiras, pe-
receri.

10 Nao quadma ao louco o deleite:

uanto menos ac servo, dominar sobre

rincipes.

11 O entendimento do homem retem
sua ira: o sua gloria he dissimular a
transgressio,

12 Como o bramido do Blho doledo,
he a indignagio do Rei: mascomo or-

. ¥alho sobre a erva, sua benevolencia.

13 Grande misetia he para o paio
fitho louco : e goteim continua as con-
tendas da mulher.

14 A casa e a fazenda a heran¢a he
dos pais: porem de JiHovaH vem a
mulher prudente.

15 A preguica faz cahir em profun-
do sono: e a alma enganadora pade-
cera fome,

16 O que guardar o mandamento,
guardara sua alma: o que desprezar
seus caminhos, morrera.

17 Ao Jemovas empresta, o que se
apiada do pobre: ¢ cﬁc lhe pagara seu
beneficio,

18 Castiga a teu filho em quanto ha
esperanga . porem para o matar nao
algaras tua alma.

19 O de grande ¢ho levarh
pena: porque, sa tu ¢ liviares, ainda
tornards a isso.

20 Ouve o consslho ; e toma a disci-
plina: para qus sejas sabio em teus
whimos dias.

21 Muitos pensamentos ha no cora-

jaodohomem: porém o causelbs de | d
rH

OV AH Pernanscera.

22 O dessjo do homeru he sun bene.
ficencia: porem o pobre he melbor do
que ¢ homen raenlirosc.

23 O temor de Jrnovan sncominka
para a vida: porque o delle farto, pas-
sara a moite, nem ¢ visitara mal ne-
nhum.

24 O preguicoso esconde sia mio no
seio : até a sua boca elle nao tormara.

25 Fere o zombader, e ¢ simple se
torpara avisado ; e reprende ao eptens
dido, c;\prenderélascienoia. &

26 O que asecla ao pai, ou, affugenta
a a maij filho he envergonhador o des-
honrador.

27 Cessa, filho men, ourindo a in-
strucgdo, de desviares te das razdes
da sciencia.

28 A testernunha de Belial escarnace
do juizo : ¢ a boca dos impios engole
a iniquidade.

29 Preparados estio juizos para os
zorabadores : @ agoutes para as costas

CAPITULO XX.

dos loucos.

0 VINHO ke zombador, & cidra alvo-
rogadora: e todo n%nelle que nel-

les errar, nunca serh sabio.

2 Como ¢ bramide do flho do leso
he o terror do Rei: o que sa ira con-
tra ¢lle, pecca contra sna alma,

3 Honra he do homem, desviar-se de
preile: mas todo louco se envolverh
nella,

4 O preguigoso ndo lavrara por cau-
sa do mverno : pele que mendigara na
sega, porem nada havera.

5 Aguas profundas he o conselho no
coracao do hemem : mas o homern de
intellizencia o tarfi.

6 Cada qual da multidao dos homens
apregoa sua beneficencia: parem ho-
mem de verdades, quem he o qus o
acharh ?

7 O justo anda de contino em sua
sinceridade, bemaventurados serfo
seus filhos t'lepoi.s delle.

juizo, com seus olhos dissipa todo mal.
9 Quem dizer, purifiguei meu

cor:l;.ao : limpo estou de meu pecca-
L]

10 Duas sortes de poec, © duas sor-



